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Quatorze musiciens venus de tous les continents, un dispositif scé-
nique qui sublime le balancement des corps ; Alain Platel et Fabrizio 
Cassol reconstruisent l’œuvre inachevée de Mozart. Métissée, 
traversée de jazz, de musique africaine populaire et de chants, leur 
proposition s’enrichit du foisonnement de toutes ces variations 
sonores. Dans un décor de monolithes inspirés du Mémorial de la 
Shoah de Berlin, les musiciens, joyeux, habités, célèbrent le souffle 
vital qui accompagne les images de cette femme que l’on voit glisser 
lentement vers l’autre rive.
Alain Platel et Fabrizio Cassol se retrouvent après Coup fatal, 
qui avait marqué les esprits par sa réinterprétation originale du 
répertoire baroque. Avec Requiem pour L, messe moderne et 
universelle, ils confrontent les approches, posent la question de la 
fin et inventent de nouveaux rites de passage.

Le CD de la musique du spectacle est édité par Outhere-music. Après la création de 
Requiem pour L, Alain Platel a publié aux éditions EPO un livre du même titre sur la mort 
et la vie. Le CD et le livre sont en vente au théâtre avant et après le spectacle.

NL Alain Platel en Fabrizio Cassol reconstrueren Mozarts onvoltooide 
meesterwerk met veertien muzikanten uit alle continenten en een 
decor dat het wiegen van de lichamen sublimeert. Ze doorspekten 
de klassieke partituur met jazz en populaire muziek uit Afrika. Het 
resultaat is een vuurwerk van klankvariaties. In een decor van – 
door het Holocaustmonument in Berlijn geïnspireerde – monolieten 
memoreren de opgewekte en bezielde muzikanten de levensadem 
van de vrouw die we op het grote scherm langzaam naar de andere 
levensoever zien wegglijden.
Dit is een nieuwe samenwerking van Alain Platel en Fabrizio Cassol 
na Coup fatal, een unieke herinterpretatie van het barokrepertoire 
die veel indruk heeft gemaakt. Met deze moderne en universele mis 
Requiem voor L laten ze benaderingen botsen, kaarten ze de kwestie 
van het levenseinde aan en vinden ze nieuwe overgangsriten uit.

De muziek van ‘Requiem pour L.’  is uitgebracht op CD bij Outhere-music. & Naar 
aanleiding van de creatie van Requiem pour L. schreef Alain Platel een gelijknamig 
boek over de dood en het leven, uitgegeven bij EPO. De CD en het boek zijn te koop in 
het theater voor en na afloop van de voorstelling.

EN Fourteen worldwide musicians and a stage device that brings out 
the corporeal equilibrium of the dancers; Alain Platel and Fabrizio 
Cassol reconstruct Mozart’s unfinished work. Cross-pollinated, shot 
through with jazz, African popular music and chants, their creation 
is enriched with complexity by these varieties of sound. In a set 
depicting monoliths inspired by the Holocaust Memorial in Berlin, 
the musicians, joyful, almost possessed, celebrate the breath of life 
which accompanies the images of that woman whom we see slowly 
glide to the opposite shore.
Alain Platel and Fabrizio Cassol are back together after Coup fatal 
which was celebrated for its fresh reinterpretation of the Baroque 
canon. With Requiem for L, a modern and universal mass, they 
confront the possibilities, ask the final question and invent new rites 
of passage.
The music from the show is on  a CD issued by Outhere-music. & As a result of the 
creation of Requiem pour L., Alain Platel has written a book of the same name about 
death and life, edited by EPO. The CD and the book will be on sale in the theater before 
and after the performance.
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Le KVS, la Monnaie et le Théâtre National Wallonie-
Bruxelles mettent en commun leur programmation 
danse, offrant ainsi à Bruxelles une vaste scène 
chorégraphique. 
L’occasion pour le public de retrouver des chorégraphes 
établis et de découvrir de nouveaux artistes : 
Peeping Tom, Lisbeth Gruwez, Moya Michael et  
Wim Vandekeybus (au KVS), Anne Teresa De Keersmaeker, 
Sidi Larbi Cherkaoui et Sasha Waltz (à la Monnaie),  
Alain Platel, Karine Ponties, Marcos Morau,  
Michèle Noiret et Taoufiq Izeddiou  
(au Théâtre National Wallonie-Bruxelles).
Afin d’offrir au plus grand nombre l’accès à cette 
riche programmation, est mis en place le Troika Pass. 
Disponible au prix de 9 €*, ce pass octroie 20 % de 
réduction sur les tickets achetés au tarif plein auprès 
des trois institutions sur toutes les représentations 
portant le label Troika. 
Les abonnés du Théâtre National peuvent obtenir le 
Troika Pass gratuitement sur simple demande.

 
*  Les conditions générales et particulières de vente sont disponibles 

sur / The general and specific conditions of sale are available for 
review on / De algemene en bijzondere verkoopsvoorwaarden zijn 
beschikbaar op : www.theatrenational.be

Troika Pass -20 %*
sur les spectacles danse / 
op dansvoorstellingen / 
on the dance programming


